
CUSTOM GRADE FULL LENGTH RIFLE SIZING DIES - 22 NOSLER FULL
LENGTH DIE

The Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die has precise machining that
allows accurate reloading by offering easier adjustments, better alignment and
smooth functioning. With one of the finest internal finishes in the industry the
Custom Grade Full Length Sizing Die provides a lifetime of reloading. They are
so well crafted that they are guaranteed never to break or wear out from normal
use.

Attributes

Name: 22 NOSLER FULL LENGTH DIE
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749019025
Mfr. No.: 046286
Diameter (in): -
Die Style: Full Length Die
Náboje: 22 Nosler
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 152mm
UPC: 090255462869

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der
HORNADY CUSTOM GRADE FULL LENGTH RIFLE
SIZING DIES

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die HORNADY CUSTOM GRADE FULL LENGTH RIFLE SIZING DIES entschieden
hast. Dieses Produkt ist speziell entwickelt worden, um dir ein sicheres und präzises Nachladen zu ermöglichen.
Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass du die Matrizen nur in der vorgesehenen Weise verwendest.
Verwende die Matrizen nicht, wenn sie beschädigt oder verschlissen sind.
Halte die Arbeitsumgebung sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.
Trage immer die geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Gehörschutz, während der
Verwendung.
Bewahre die Matrizen außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Achte darauf, dass du die Matrizen nur mit der richtigen Patronenart verwendest, in diesem Fall .22 Nosler.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfe vor der Verwendung die Matrizen auf Risse oder andere Beschädigungen.
Stelle sicher, dass die Matrizen korrekt in der Ladepresse installiert sind, um ein sicheres Arbeiten zu
gewährleisten.
Verwende immer die vom Hersteller empfohlenen Werkzeuge und Techniken.
Vermeide es, die Matrizen zu überlasten oder zu überhitzen.
Wenn du während der Verwendung ungewöhnliche Geräusche oder Vibrationen bemerkst, stoppe sofort und
überprüfe das Gerät.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation der Matrizen:

Stelle sicher, dass die Ladepresse stabil und sicher aufgestellt ist.
Befestige die Matrizen gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe, ob die Matrizen fest sitzen und keine Spielbewegung aufweisen.

Verwendung der Matrizen:

Lade die Patronen nur mit der richtigen .22 Nosler Munition.
Führe die Matrizen langsam und gleichmäßig durch den Nachladeprozess.
Überprüfe regelmäßig die Qualität der geladenen Patronen.

Nach dem Gebrauch:

Reinige die Matrizen nach jedem Gebrauch gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagere die Matrizen an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Matrizen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stelle sicher, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, einschließlich Sicherheitsanfragen, wende dich bitte an
den Hersteller oder den Einzelhändler, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Schlussfolgerung
Die HORNADY CUSTOM GRADE FULL LENGTH RIFLE SIZING DIES sind ein hochwertiges Produkt, das dir beim
Nachladen helfen kann, wenn du die Sicherheitsrichtlinien befolgst. Sei stets vorsichtig und achte auf deine
Sicherheit und die Sicherheit anderer.
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CUSTOM GRADE FULL LENGTH RIFLE SIZING DIES
22 NOSLER FULL LENGTH DIE Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die for your reloading needs. This product is
designed for precision and durability, ensuring a safe and effective reloading experience. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use this product safely and effectively, in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle reloading equipment with care and follow all safety instructions.
Ensure that your workspace is clean and organized to prevent accidents.
Keep the die and other reloading components out of reach of children and vulnerable individuals.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling reloading
materials.
Regularly inspect the die for wear or damage before use.
Store the die in a secure location when not in use.
Report any unsafe products or accidents to relevant authorities.
Stay informed about product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the die is compatible with 22 Nosler cartridges before use.
Read the manufacturer's instructions thoroughly before beginning the reloading process.
Do not exceed recommended loads as specified in reliable reloading manuals.
Avoid distractions while reloading to maintain focus and safety.
Use the die only for its intended purpose; do not modify or alter it.
If you experience any difficulties during reloading, stop and seek assistance or consult the manufacturer's
support.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
Clean the die before installation to remove any debris.
Screw the Custom Grade Full Length Sizing Die into the reloading press, ensuring it is tightly secured.
Adjust the die according to the specifications for 22 Nosler cartridges.

Usage:

Prepare your workspace by laying out all necessary materials.
Follow these steps for reloading:

Insert an empty 22 Nosler cartridge case into the shell holder of the reloading press.
Raise the ram to bring the cartridge case into contact with the die.
Adjust the die to achieve the desired sizing.
Lower the ram and remove the resized cartridge case.
Repeat the process for additional cases as needed.

Always keep your hands and face clear of moving parts during operation.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired reloading materials in accordance with local regulations.
If the die becomes damaged or is no longer usable, contact your local waste management authority for proper
disposal methods.
Do not dispose of the die in regular household waste.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's support resources. Ensure
you have the product details at hand when seeking assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Hornady Custom
Grade Full Length Sizing Die. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Tamaño Completo de Grado Personalizado de
Hornady

Introducción
Gracias por elegir el Die de Tamaño Completo de Grado Personalizado de Hornady para el cartucho 22 Nosler. Este
producto ha sido diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo y una recarga precisa. Sin embargo, es importante
seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre el
uso seguro del producto, instrucciones de instalación y uso, así como información sobre la eliminación adecuada.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el Die fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo.
Utiliza el Die únicamente para el propósito previsto: el tamaño de cartuchos 22 Nosler.
Inspecciona el Die regularmente en busca de signos de desgaste o daño. Si encuentras algún problema, deja
de usarlo inmediatamente.
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad, al manipular materiales
de recarga.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de desorden.
Nunca uses el Die si estás fatigado o bajo la influencia de alcohol o drogas.
Mantén la mano y otros objetos alejados de las partes móviles del Die durante su operación.
No fuerces el Die más allá de su capacidad. Si sientes resistencia, revisa si hay obstrucciones o problemas.
Almacena el Die en un lugar seco y seguro para evitar daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación:

Asegúrate de que la prensa de recarga esté correctamente instalada y fija.
Revisa que el Die esté limpio y libre de cualquier residuo.

Montaje:

Coloca el Die en la prensa de recarga y asegúralo según las especificaciones del fabricante de la
prensa.
Ajusta el Die a la altura adecuada según el tipo de cartucho que estés utilizando.

Ajustes:

Realiza ajustes finos en el Die para garantizar la alineación adecuada con el cartucho.
Asegúrate de que el Die esté bien fijado antes de comenzar la recarga.

Uso
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Proceso de Recarga:

Inserta un cartucho vacío en la prensa.
Baja la palanca de la prensa para que el cartucho pase a través del Die.
Repite el proceso según sea necesario para cada cartucho.

Inspección:

Después de cada uso, inspecciona el Die y el cartucho para asegurarte de que no haya daños.

Mantenimiento:

Limpia el Die regularmente con un paño suave y seco.
Lubrica las partes móviles según sea necesario para un funcionamiento suave.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el Die, asegúrate de que esté fuera del alcance de los niños y de personas no
capacitadas.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas y equipos de recarga.
Considera reciclar el Die si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje de tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas más información o tienes preguntas sobre el uso seguro del Die de Tamaño Completo de Grado
Personalizado de Hornady, por favor consulta con el fabricante o el punto de venta donde adquiriste el producto.
Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra para facilitar la asistencia.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino que también garantiza un uso
efectivo y prolongado de tu Die de Tamaño Completo de Grado Personalizado de Hornady.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matryc Karabinowych
Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matrycy karabinowej Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die. Niniejsza instrukcja
zawiera ważne informacje dotyczące bezpiecznego użytkowania produktu, aby zapewnić bezpieczeństwo i
wydajność podczas przeładowania amunicji.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z instrukcją, aby uniknąć ryzyka uszkodzenia lub obrażeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i rękawice, podczas używania
matrycy.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny matrycy przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed rozpoczęciem użytkowania upewnij się, że matryca jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.
Nie używaj matrycy, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Nie przekraczaj zalecanych parametrów ciśnienia podczas przeładowania.
Unikaj stosowania matrycy w wilgotnym lub mokrym środowisku.
Nie pozostawiaj matrycy bez nadzoru podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Zainstaluj matrycę w odpowiedniej prasie do przeładowania, zgodnie z instrukcjami producenta prasy.
Upewnij się, że matryca jest prawidłowo zamocowana przed rozpoczęciem pracy.
Dostosuj matrycę do odpowiedniego poziomu, aby zapewnić prawidłowe wyrównanie.
Użyj odpowiednich narzędzi do regulacji, aby uzyskać pożądane rezultaty.
Po zakończeniu pracy, oczyść matrycę z resztek materiałów i przechowuj w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj matrycę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj matrycy do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzona lub nieużywana.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji o odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania matrycy, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zalecamy również regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczących ewentualnych przypomnień o produktach na
platformie Safety Gate UE. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.
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Säkerhetsinstruktioner för Hornady Custom Grade
Full Length Sizing Die

Introduktion
Tack för att du har valt Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die för omladdning av dina patroner. Denna
produkt är utformad för att ge hög precision och hållbarhet. För att säkerställa säker användning och maximal
prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risken för skador.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador. Använd inte produkten om den är
skadad.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera omedelbart alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du arbetar med
omladdning.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Använd endast de rekommenderade komponenterna och verktygen som anges i produktens bruksanvisning.
Håll alltid en säkerhetsavstånd från andra personer när du arbetar med ammunition.
Om du är osäker på hur produkten ska användas, sök hjälp från en erfaren person eller professionell.

Instruktioner för installation och användning

Installation av dies:

Skruva in sizing die i omladdningspressen tills den sitter fast.
Justera höjden på die för att säkerställa korrekt kontakt med hylsan.
Kontrollera att die är korrekt installerad innan användning.

Användning av dies:

Placera en tom hylsa i pressen.
Tryck ner handtaget för att forma hylsan enligt specifikationerna.
Kontrollera hylsan efter varje omladdning för att säkerställa att den är korrekt formad och fri från
defekter.

Underhåll:

Rengör dies regelbundet för att ta bort smuts och skräp.
Smörj rörliga delar vid behov för att säkerställa smidig funktion.

Avfallshantering
Kassera trasiga eller slitna delar på ett säkert sätt, i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt, och följ lokala riktlinjer för återvinning.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsföreskrifter, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
återförsäljare. Se till att alltid ha produktens serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Slutsats



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Hornady
Custom Grade Full Length Sizing Die. Tack för att du prioriterar säkerheten i din omladdningsprocess.
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Návod k bezpečnému používání

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die pro náboj .22 Nosler. Tento produkt byl
navržen tak, aby poskytoval maximální přesnost a spolehlivost při přebíjení. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
bezpečnost ostatních, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny platné zákony a předpisy týkající se přebíjení a střeliva.
Zajistěte, aby byl pracovní prostor dobře osvětlený a čistý.
Při práci se střelivem a přebíjecími materiály noste ochranné brýle a rukavice.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození a opotřebení.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze doporučené náboje a materiály pro přebíjení.
Zkontrolujte, zda je die správně nastaveno a upevněno na vašem zařízení před každým použitím.
Nikdy se nedotýkejte spouště nebo jiných ovládacích prvků, pokud je die v kontaktu s nábojem.
Při přebíjení se vyhněte používání nadměrné síly, abyste předešli poškození die nebo zařízení.
Pokud dojde k jakémukoli neobvyklému chování, okamžitě přestaňte používat die a zkontrolujte jej.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je vaše přebíjecí zařízení vypnuté a odpojené od napájení.
Upevněte die do zařízení podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, že je die správně zarovnáno a pevně uchyceno.

Použití:

Nastavte die podle požadovaných specifikací pro náboj .22 Nosler.
Umístěte prázdný náboj do die a jemně stiskněte ovládací prvky zařízení.
Sledujte proces přebíjení a ujistěte se, že nedochází k žádným problémům.
Po dokončení přebíjení důkladně zkontrolujte hotové náboje na kvalitu a bezpečnost.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužité nebo poškozené výrobky likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby byly všechny části výrobku řádně zlikvidovány a nedošlo k jejich zneužití.

Informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku se obraťte na příslušné orgány nebo vyhledejte další
informace na platformě EU Safety Gate.


